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illagyarorszájí cs Erdély.
/.o fi a cs. kir. fltgnő f. é. octob. Síikén esti II óra felé holt 

gyermeket szült. () lens, egészsége ullyan , minőt az illy körülmények 
engednek. —

() cs. s ajt. kir. fölsége Fridrik cs. füget Saida ostrománál ki- 
tiintetett vitézségéért Maria Terézia katonai rendje kiskeresztjével di- 
szesitni méltóztatott.

t) cs. s a|>. kir. föls. a magyar kir. udv. kamra építészeti számvevő- 
osztályánál Merger József hajózási próbált mérnököt számvevő taná­
csossá nevezni méltóztatott.

lln«la|)CMti napló: A budai alespercsi kerület f. hó 28ikán 
tartá ez évi gyűlését Budán a" kapuczinusok zárdájában. Jegyzőválasz­
tás után többi közt hatarzattá lón „Religio és nevelés66 uj egyházi folyó­
irat ’s számos külföldi illynemii haviirat járatása , különösen az előbbire 
nézve még az végeztetvén, hogy azt c* kerülethez tartozó minden lel­
kész járatni tartozzék. Kifogadtatott továbbá azon üdvös indítvány is, 
hogy kerületi könyvtár-alapításra ház. és külföldi hasznos vallási köny­
vek szereztessenek. Székes fehérvári születésű Ivanovics Katalin szép 
tökélyü olajfestményt, saját készítményét, volt szives e’ napokban nem­
zeti múzeumunknak ajándékozni. Ilonunk c" lelkes lyánya 5 évig képzé 
szép tchetságit egy jótékony hölgy segélye mellett Mécsben, "s tavaszkor 
franczia és német földre szándékozik utazni, tanulmányit bevégzcndő. 
Mir szerint leginkább történeti fiistészetnek fogja munkás életét szen­
telni. — A’ beállott hideg kövctkcztiben a’ budai várfokon 
már m égsz ü n t e k a’ valóban ritka csínu szépítések, "sa t.’sa’t. — A’ 
lánczhíd czölöpzetét már a" budai part alatt is verik. —Néhány nap múlva 
kapható lesz Eggenberger József s fia könyv boltjában a" ,,Színmütár66 
I tik füzete „Cordny Charlotte66, eredeti dráma 4 szakaszban, irta Eör- 
degh István. A" lóik füzet már sajtó alatt van , ’s november utolsó nap­
jaiban fog megjelenni; tartalma „Semmi roszat" , vígjáték 3 felv., Bon 
Fercncz után olaszból forditá kolgyai Császár Ferencz, és „Lignerolles 
Luiza“, dráma ."> felvonásban, Dinaux és Legouvé után forditá Tompa 
Imre. K’ kettős füzet ára szinte csak 10 pgö kr leeml. Nemzeti szín­
padunkon f. hó 23ikán bérszünettel „Ivét korona-, és Veszter Sándor ze­
ne- s tánczvcrscnye; 2 tikén „Czillei Fridrik” Szigligetitől; ‘Jóikén 
„Majom és vőlegény; 26ikán ..Ivét színész-- és Veszter versenye; 27kén 
...Xotredamei toronyőr”; isikén.,Sánta orvos" és Veszter zene-"s táncz- 
versenye; \ esz tér bandája játékának érdeke minden előadással növek­
szik ; 2‘Jikén „Belleisle Gabriela6- jött színpadra. - Veszter bandája 
tavaszra ismét a" külföldet szándékozik meglátogatni, hol annyi érdem­
lett dicséretet aratott.

Scpt. 24én a" bihari közgyűlésen felolv astatott a" tiüü ns által aláirt 
folyamodás, a" köv etek mellé adott négy írnok dolgában. Indítvány tétet­
vén még a" múlt decemberi közgyűlésen, az írnokok szaporítása iránt, 
a’ februárban tartott gyűlésre az egész nemesség meghivatott, ’s teljes 
többséggel, részint az ifjúság pallérozása’s tanulása tekintetéből, ré­
szint a követek magányos erszénye kíméléséből, négy ifjúnak a" nemes­
ség általi fizettettése, a" legközelebbi országgyűlésre meghatároztatott. 
Ezen közgyűlésen egy közrendi! nemes felszólalása c tárgyban némi 
kedvetlenséget okozott, ’s helytelen előadása szigorú megfeddésre adott 
alkalmat: ezen történet szokatlan felckezetességet állított elő, 's már az 
augustusi gyűlésben mintegy 200 nemes által a’ megyéhez folyamodás 
nyujtatott, mcllyben az alulírtak magokat, ezen adótól, részint azért, 
hogy hírül sem adatott nekik a’megjelenés , részint mivel most is sok 
teher nyomja a köz nemességet, kik adózó telken laknak, fölmente- 
tésöket kérték. A" megye Rendel rosszalv án az efféle kiilönszakadást 
előbbi határzatuk mellett megmaradván, a' folyamodást félre vetették. 
— Később néhány tbiró , ’s megyei tisztviselő, újabb aláírást nyitva, 

(100 nemessel aláíratva , e’ tárgyban felsőbb helyre folyamodott 's ennek 
kövctkcztiben jött a’ h. tanácstól egy rendelet, mcllyben a" megyétől a’ 
történtekről ‘s feladásnak részletes kitételiről tudósítás kéretik. Nem 
kevés megilletődést okozott a' llendck előtt, hogy néhány tbiró ’s tisztvi­
selő a’ helyett, hogy illő panaszt adott volna elő, alaptalan vádat terjesz­
tett föl, mcllyben mind a’ rendek méltóságát, mind az elnöki tekintetet 
sértve, az ifjúságnak az idő léikéhez mert és kiszabott miv elotle.se ellen 
törekedni láttatott: valamint az is, hogy megnyitott aláírásokkal némelly 
tbiró és tisztv.faluról falura járván,a nemességet ez üdvös határozat ellen 
hajtogatni, ’s félre vezetni akarta 's bátorkodott. Melly tett szigorúan 
rosszaltatván, miután az aláírtak jelenvolt főnökei, azon kijelentés mel­
lett, hogy most értvén csak meg, miként ez nem örökös adóképen tétetik 
a nemességre, feladásukat vissza veszik, azon határozat tétetett, hogy 
a" lUldek hideg megvetéssel tekintik ez alaptalan vádat,’s előbbi határo­
zatuk mellett tovább is maradv a, a' Utó tanácsnak ezen tárgyban v égzé­
süket felkiildik.—Legszembetűnőbb vala c' tárgyban egy főszbiró urnák 
azon nyilatkozata, hogy ha feladásukat mindnyáján vissza veszik is, kész 
a’ megye végzésének, egy maga ellenszegülni. Ezen véletlen, és

átaljában nem várt daczolása egy tisztviselőnek,ki mind az előbbi tanács­
kozásban, mind annak végrehajtásában hivatalánál fogva részt vett, és 
venni tartozott, méltó neheztelést okozott a’ Rendek előtt, ’s több philip- 
pikát húzott maga után. Az efféle kedvetlen történetek valódi oka sem­
mi nem egyéb,mint a tisztujitási mozgalom, párt-érdek, népszerűségi haj- 
hászás, mellyeknek vége csak ott lesz. ha a" küzdés napjait áltélendjük, 
vagy talán még ott sem egészen, "sa't. 'sa t. 1*. L..

Torontal megye főispánja elnöklete alatt f.hó 20án tisztválasztás 
tartatott. Sikere következő. Első alispán: Gyertyánfy Dávid, másod : 
Karácsonyi László. Főjegyző Nagy János , első aljegyző : Rónay 
Móricz, másod Szabó Sándor; tiszteletbeli: Hertclcndy Kálmán, Szől- 
lősy Emészt. Levéltárnok Féja Lajos. Rendes táblabirák : Bárány Ágos­
ton, Kamenszky Illyés. Főpénztárnak: Gyertyánfy János, nemesi pénz­
tárnak: Duka Károly: aladószedök: Szöllösy Lajos, Pálfy Sándor. 
Számvevő: Ladányi György. Főügyész : SztojánovicsMihály. Alügyész: 
Botka Ferencz. Tiszteletbeli: Kis György. Föszolgabirák: Parcsetich 
György, Fodor Károly , Szalay, István, Karácsony Antal, Rónay 
János. Alszolgabirák : Dániel Kristóf, Filkövics Boldizsár, Mocsonyi 
Andor, Rózsa Demeter , Rónay József. Esküitek: Keresztury János, 
Dániel Tódor, Matt áno vies Lajos , Vuchetich György, Mivics János, 
Gombos György, K ostyán János, Buocz János, Rácz 
József, Csapó Lajos. Főmérnök: May vald Károly, másod mérnök: Tóth 
János. Ötödik járásban seborvos: Ledniczky. Selyemtenyésztési 
ügyelő : Pilly Ferencz. Várnagy Gesztesy Sándor. Kiadó : Oély Szilárd 
Portárnok: Fodor Antal. Termesztvényi biztosak: Kun László, Kosz­
tolányi János, Györgvfy József, Stefánovics Pál, Péterfy Antal. Csönd­
biztosak : Vekerle Ignácz, Ehrensberg János, Sztojánovics Fii lop, Tar- 
nay Ferencz, Sebők.

Biharból az. F.rmellyekéről oct. 23ról. A’ nyár nálunk is csak a’ hó­
napok első hetében éreztető Ieriuészeti jóltevő melegét, 's többnyire hűvös na­
pokkal hagyta-fen emlékit. — Augustusban majd mindennapi esőzések gáto­
lok az aratást, mi e’ miatt nagyon is elkésett : mindazáltal különös legalább az 
Krmellyékén, hogy a" kereszt kicsirázásában úgy szólva semmi kár nem esett. 
A’nyomtatásra legszebb időjárásunk volt egész septemberben honnan azt tö­
kéletesen be végzettnek mondhatni. Tiszta búza, \ alamint egyéb gabona, mind 
igen sikeres lisztjével, mind pedig bő termésével jutalmazd a’ gazda fáradsá­
gát. A" burgonyát, mi szinte bőven űzetett, jobbadán mindenütt felásták: a’ 
tengeri is szép termést adott, némellyek már is letörték, ’s annyira érett, hogy 
romlástól nem igen félthetni. A’ tiszta búzának köble 8.9 ft. a’ kétszeres 4től 
5 Ir. 30 kr. kel a’ dcbreczeni, váradi, és károlyi piaczokon.A’ szőlő leghátrább 
maradt, mint legkésőbb gyümölcs; termésre nem épen a’ rosszak közzé számít­
ható a’ StOdiki év , de jóságara nézve a’ közelebbi évi tizedben lefolyt három 
évi savanyú borokkal fog legnagyobb rokonságban állni, mert még a’ baka­
tor is elvásoljaaz ember fogát. A’ szüret f. hó 20kán állott be, mellyet a’ 2lén 
tart ott éjjeli’s nappali esőzés sárossá tőn. A’ bor ára,mint haitik, 6tól7fr. 30kr. 
indult meg. \ idékünkön hol különben is kevés gyümölcs terem , most átnlán- 
fogva mondhatni, hogy nagy ritkaság az. alma és körte ’s a’mi van, sem jó; a’ 
mostoha nyár miatt éretlen ’s izet len volt a’ késői dinnye , szóval: minden gyü­
mölcsünk. ’S a’jósló kertész,bár mennyire kecsegtetett is bennünket az 1840- 
ki év bő termésével, most meggyőzőit arról e' beszámolás után, senki sem tud • 
ja azt hogy mit rejt a’ jövendő. P. —L.

(Bibliai jóslat a" keleti ügyben.) Európában minden ujságlap telve a' 
szövetséges fejdelmek napkeletre intézett terveinek rostálásával, telve 
jóslatokkal; nem lesz érdektelen , az olvasó közönséget, emlékeztetni 
Ezekiel jóslatának, XXLXdik részének. 13dik 14 és 15dik verseiben 
olvasható jövendölésre; mikben:—„Így szól az úristen — Es viszszavi- 
szem Egyiptusnak fogságát, viszszaviszem, mondom őket Pathrós földé­
re , az ö lakó földökre, és lésznek ott kicsiny országgá. A‘ több orszá­
gokhoz képest, kicsiny leszen, és többé föl nem emelkedik a'pogány 
népek felett, mert megkisebbitem őket, hogy ne uralkodjanak a" pogá- 
nyokon.66 E' jövendölés a' XXX és XXXIdik részekben leirt módon , 
csakhamar pontosan teljesül, mert őket Cambyses egészen incghódoltat- 
ván , voltak mindenkor idegenek alatt, a" perzsák alatt először, azután 
a’ macedóniaiak , rómaiak, saraczénok, mainelukok, és végre a" törökök 
alatt, a" mint ezt a' história bizonyítja. Úgy látszik, hogy a' szövetséges 
nagy hatalmak, ezen változthatatlan isteni végzésnek további föntartá- 
sa végett, biztosan és czélirányosan egyesültek. Közli S. A. Uj helyből 
egy öreg, Hunyadi Ferencz volt-superintendens, és debreczeni prédiká­
tor után. —

(Jegyzések Székács József ur SOdik szám alatti nyi- 
I atkozására.) Nyelvünk terjedése ’s virágzása mindenkit, ki honát szivé­
ből szereti , a" kor újabb jótékony haladási közt legmelegebben érdekli: "s in­
nen az , hogy hol legkisebb ellenzés találtalak , azt legyőzni minden híi polgár 
gondosan ügyekszik. F.z.en szempontból iktathatta mint én gyanítom , a’ 77ik 
szám alatti Jelenkorba egy előttem ismeretlen író a’.,Tótosodast hazánkban“. 
Valiiban kedvetlen hatást okozott azoknál, kik látják "s tudják,hogy leginkább 
az evangélikusok , "s azok lelkészei a" tót nyelvet honunkban édes anyai nyel­
vünk gátlásával még most is virágozta!ni akarják.F/lárgyban Sz.J. urnák meg­
bízásból eredeti a’ 8()dik sz. a. kelt felelete , melly következő észrevételeim 
vonta maga után. Azon közlésre, hogy Gyónón tót szónoklat tartatott, ’s hogy 
annak vénei jól, ifjai pedig még jobban tudnak magyarul, igy felelt Sz. J. tir.

Mi az elsőt illeti: tökéletesen igaz. de a‘ snperintendens illőnek is tartá , "s
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kötelességének is, oily gyülekezetben, hol tótul idvezeltetik, ’s tót beszéd lar- 
tatik a’ helybeli lelkész által, tótól felelni ’s tótól szónokiam. — Illőnek tar- 
tá azt, mivel azt hiszi, hogy a’ conveniantia szabályai azt hozzák magokkal.66 
Úgy látszik mikép vagy kikerülte Sz. J. urnák ügyeimét a 7 t ik sz. a. történél, 
vagy talán nem is láttaazt, a’ hol megemlitletik, hogy István tóhga lövész­
részvényesek által tartott német, 's deák üdvözletekre édes anyai nyelvünkön 
felelt úgy szinte a’ 74dik sz. a. közleményt a’ Festen őszelő 8kán tartott kerü­
leti gyűlésről, midőn főpásztor Szeberényi ur deák idvezletére főispánihelyet- 
tes Prónai Albert ur magyarul felelt. ’S én hiszem , hogy lm ezekre illő fi­
gyelemmel lett volna Sz. J. ur , a’ convcnientia szabályit, közhelyen illy módón 
oAmmi niiniro r,oni óríMtotto vntna. IVIost a’ kI)telessegte azt mondia Sz. J. ni.
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tót nyeiventartson ünnepi beszédet , ezeknél fogva tehát semmikép nem gya- 
nithatá a’ superintendens , hogy talán a’ gyónlak annyira magyarok , mellyrc 
rövid feleletem az: hogy ezt nem gyanítani, hanem inkább tudnia kellene, s 
e’ mentség , aligha kedvére lehet főpasztor urnák. Véleményem szerint a' hon 
iránti kötelességek sokkal magosb fokon állnak , mind a’ superintendensre 
nézve , mint az esperességi határozatok , mind az esperességekre , ’s azt tar­
tom, ezt mutogatni sem kell.Nemzeti nyelvünk terjesztésében magyarosító ha­
tározatokat várnánk’s óhajtanánk mind főpásztortól, mind esperestől, ’s a’ 
nemzet előtt csak olly határozat és rendelet leszen kedves benyomást, 
minta’ melly Kevermesrőlsept. 23ról tudtál adatik, hogy Csanádi megyés püs­
pök Lonovics József ur azt rendelé, miszerint a’ theolngia past oralis a Csaná­
di növendék papságnál egyedül magyar nyelven taníttassák. Melly korszerű 
rendelet legkedvesb visszhangra talált minden hőkeblü magyarnál. Milly el­
lentétben áll ezzel Karion szki Lajos Nyíregyház város főorvosa, ’s a helybe­
li a. v. ev. oskolának főfelügyelője által az 5Hki Társalkodóban lett azon nyi­
latkozata, hogy a’tisztamelléki főpásztor Jozéíi Pál ur der. tikán 18.10. egy 
dorgáló levelet kiilde, melly ben parancsolólag vallásban a’ magyar nyelvbeli 
oktatást eltiltja , vesse össze az érdemes közönség ‘s ítélje meg. Nem tartom 
még feleslegnek az olvasók ügyeimébe idézni az ágost. vallást követők főfel­
ügyelőjének, gr. Zay Kár. urnák, válaszd at ásakor. Pesten sept. lükén tartott 
’s a’ 75diksz. a. Társalkodóban kijött beszédéből ezen velős szókat a többek 
közül kiemelni: Nemes gyülekezel! van még egy közérdekű nagy ügyünk sat. 
ezen köz ügyünk nemzetiségünk fejlődése : és minthogy nemzeti élet nemzeti 
nyelv nélkül lehetetlen — Honunk mag y ar o s i t á s a. Ív/, arany mon­
dásban’s ennek kivitelében áll a’nemzet, ’s a’kor legforróbb kivonata , s 
ugyan azért ennek hű bajnokit . hőseit 's pártolóit a’ magyarok istene számos 
évig éltesse !—Végre azt irja Sz. J.ur, hogy a’ superintendens hatarzotlan 
visszautasítja ezen gyűlöletes czimet is, mit a’ezikk. homlokán hordoz: sat. 
sem fél, sem reményi. —Erre azt: vagyok bátor felelni, hogy nemzetiségünk 
fentartásának , mint nyelvünk virágzásának . nem is félelem , nem is mellékes 
remény hanem egyetértés , szellemi haladás, szilárd akarat, közjó iránt I kész­
ség és munkásság legyenek legfőbb rugói és midőn a’ polgárok a’ hon iránti e 
szent kötelességüket teljesítik, akkor a’ convenientia szabályit soha semmi 
olly alkalomkor, mint a’ millyeketSz. J.ur felhozott, véleményem szerint sér­
teni nem fogják. P. L.teni nem fogják.

KÜLÖNFÉLE : P. L,idény. Sept. 24kén tartatott a’ lielv. liitü fi- 
növendékek évfordúlati köz.vizsgálatit. Melly alkalommal, midőn egy fe­
lől a’tanulók elemi tanulmányaikban iskolatanitó Kovács Emire isme­
retes szorgalma után nyert kitűnő előmenetelüknek értelmes ’s kész. fe­
leletekben adták volna hű bizonyítványát: másfelől az urodalmi. tiszt­
ségjelenléte ’s jelesen Pritz Mihály tiszttartó azon szelíd tette adafenyt 
a’ közünnepélynek} miszerint jelesebbek közt. az 1841 ki naptárból 25 
példányt részint népnevelési szempontba!, részint szorgalomösztönzé­
sül kiosztatott. Szerénység, önérzetben lél ugyanlegnemesb jutalmat; 
de az előítéleteken felülemelkedett népatyát közönség előtt is kiemelni 
kötelességinek tartja a’ háládatosság. —

C s ik-sz. Mártonoct. 12kénfels. fejdelmiink 1839ben az al-csiki 
ésKászon székely székek növendékeinek kiinivelésire elemi iskolának 
három tanítóval alapítására (»,473 pgő forintot rendelni kegyeskedett, 
mellynek talpköve múlt évi július 17kén ünnepélyesen letétetvén, hév­
ben tökéletesen fölépült és tegnap ünnepélyes szertartással szenteltetett 
fok E. II.

Déva. oct. 15, Hegyeinken a’sok esőzés miatt rothadni kezdő 
szőlőt e’ hó tikén szedni kezdék. Honink elég sok leend , de nem elég 
jó, mert a’ nyári meleg az augustusi ’s septemberi hideg csők miatt meg 
nem érlelt, mit őszi hideg jóvá nem tehet. E" hó 8kán következő lopás 
történt városunkban: egy vidéki uraság legényét szolgálatából elbocsát­
ván , ez Kolozsvárra szándékozott utazni. Az uraság testvérének gaz­
dasszonya e’tájon ide lévén jövendő , magával hozta az elbocsátottat, 
hogy itt alkalmat lelvén ezélzott útját minélclübb hajthassa végre. Azon­
ban a’ legény kolozsvári alkalmat egész hétig sem tudott v. akart kapni, 
a’ mikor aztán a" mondott gazdasszony a* szászvárosi sokadalomra men­
yén , oda is elvivé korábbi utitársát, ki ott vásárosokat remélt találhat­
ni , őt czéljában boldogitandókat. I)enem Kolozsvárnak tartott a’ hálát­
lan legény, hanem visszatért városunkba, ’s itt jóltevője házát a’mon­
dott nap éjjelén fölvervén, több rendbeli köntöst, gyűrűt, 400 
ftot, D. L.J. betűkkel jelelt I leveses , 12 evő ’s 5 kávés kabint ’s 12 
pár kést elorozott. Másnap esti 7 órakor, Szászváros egyik fogadójában 
kézre keritteték a’ tolvaj, ’s átadott a" helybeli Oszthatóságnak, más na­
pig leendő szoros őriztetés végett. Innen azonban — i.;t,r.i;'„.n «•» .iniiipiK ILCHOO OliUIWU Uliíiltlto »» JIIIIVU uuvin/mi iinivwv.ii tv#/

megvesztegetése következőben — szerencsésen elillant még azon éjen 
’s most isten tudja, hol élvezi lopása gyümölcseit. Neve Felszegi László ;n műöv ••»-'v.. --- ' I............................. Pé......  ........ ... 'O............
21 éves. Beszél magyarul és oláhűl. Növése inkább magas, mint közép­
szerű : termete karcsú; haja — mit divatosan kondoritva szokott hor­
dani — szemöldöke, ’s szemei feketék; bajusza most sorked; orra he­
gyes. Arczulata általában hosszúkás, barnás ‘s fakadékos. Érd. Ilii*.

(Változások a‘ cs.kir. hadseregnél.) lírabovszky János b. altábor­
nagy , Richter 14. sz. gyalogezr. tulajdonosa lett. llcsz Henrik vezérőr­
nagy a’föszállásmesteri ügyvitellel bízatott meg. Előléptettek: alezre­

desekből ezredesekké Liechtenstein Fridiik hg. Kensz hg 7. sz. liuszár- 
ezr. az ezredb.: Maurer József, Károly fhg 3. sz. gyalogezr. az ezr.; Holt- 
sebe Ferenez, Toscana nhg I. sz. vasasezr. Ilolienzollmi-lleehingen hg 
2. sz. könyiilovasezr. és Schütte Adolf. Paumgartten b. 21. sz. gy. ezre­
déből , Mazzuelielli gr. 10. sz. gy. ezr.; Őrnagyokba! alezredesekké Spa- 
tziercr János, Kensz hg 7. sz. Imszárezr.; Kinder Ignác/.. Károly fhg 3. 
sz. gy. ezr. és Loncharewich Lajos a" péterváradi 9.sz. határszéli gy. ezr. 
főparancsnoki segéd Tótországbán , ezredeikben : Kirágó Károly a" fő- 
szállásmcsteri karból, Prohaskab. 7. sz. gy. ezr. és Gíitger Móricz, fstv. 
fhg 58. sz. gy. ezr. Mazzuelielli gr. 10. sz. gy. ezr. Kapitányokbul: őrna­
gyokká Strausz Michalievies b.57.sz.gy. ezr.: Ilenikstein Fridiik Kensz
hg7. sz. Imszárezr. és Waldstcin-Wartcnberg Adáin gr. Vernhard b. 3.
sz. könnyiilovasezr. ezredeikben : Cerrini Henrik Wellington hg 12 sz. 
gy. ezr. hassiai és rajnai Emil hg 57. sz. gy. ezr.; Thun-llohensteiri Ká­
roly gr. \ asa hg (»0. sz. gy. ezr.. Károly fhg 3. sz. gy. ezr.; Kairhe Fiilöp, 
az árkász karból a’ brodii 7.sz. határszéli gy. ezr. és főparancsnokisc-
o-édnek Tótországban; Lederer Móricz b. a" bajor király 2. sz. nehéz lo-

János: ig 1 sö sz. asasezredhez, és Gorizutti Ferenez b. a'fő-vasezr.,
szállásmesteri karból helyben. Nyugalmaztattak : Krieglstein Hermán , 
Mazzuelielli gr. 10. sz. gy. ezredes : alezredesekből: Matiega Ferenez a" 
péterváradi 1). sz. határszéli gy. ezr. és Hollinann Ferenez Prohaska b. 7. 
sz. gy. ezr. ezredesi ranggal. Müller Károly, Hardegg Henrik gr. 7. sz. 
vasasezredéböl: Örnagyokbul: Karriere Leopold, Michalievies b. 57. sz. 
gy. ezr.; Giraldi Guido, Károly fhg 3. sz. gy. ezr.: gránátos zászlóalji pa­
rancsnok , és Hammer Ferenez hassiai és rajnai Emil hg 5 I. sz. gy. ezr. 
gránátos zászloalji parancsnok alezredesi ranggal 's nyngpénzzcl: The- 
getrolf Károly, Kinsky gr. 47.sz.gy. ezr.: kapitányokból: Jungw irth Ká­
roly , fegyvergyári helyigazgató; Brzezina János , az árkászkarból és 
Tliour Bcrnát Keisinger 18.sz. gy. ezr. őrnagyi ranggal 's nyngpénzzcl; 
Klose Ferenez hassiai és rajnai Emil hg 5 I. sz. gy. ezr. Smiigya Osztó­
ivá. az első bánáthaf árszéli 10.sz.gy. ezr.; Mirbach Fridrieh b. János fhg 
Iső sz. vasas ezr.: Moszlaveez Károly szardíniái király 5.sz. Imszárezr. 
Dielunan Aloiz a" (illik helyörzászlóaljtól ; Kopp Leopold hídverő zászló­
aljtól és Hastreiter Ferenez, bergamoi helykapitány, mindőrnagyi rang­
gal. Leköszöntek : Lobkovitz (,'yörgy hg . Sándor orosz nhg L sz. húsz. 
ezr.; alezredesi rangja megtartásával. Schmidt Fiilöp . nyugdíjas vezér­
őrnagy a" megürüli Erzsébet-Terézia alapítványi hely megnyerésével. 
Kiilrendeket’s azok elfogadására és viselhetésire legf. engedelmet nyer­
tek : Hujaeovieh Sánd. őrnagy, korv«-(kapitány , ottoman érdemrendet. 
Zaitsek Fér. kap. mérnök-testülettől orosz harmailoszt. sz. Anna rendet, 
és Ilenikstein Alfred lov. mérnök testből, ottoman érdemrendet.

Spanyolország'
(Espartcro dictator akar lenni. Verekedés franezia matrózok és 

spanyol katonák közt.) A"többség hinni kezdi, miszerint Espartcro di- 
etatorságra törekszik , "s ezt nem igen irigylik tőle , mivel gyermeke 
nincs. Beszélik . hogy a" régi rendjeleket mind megsemmitni szándéko­
zik Espartcro, "s helyettük két újat alkotni. t. i. a" diadal csillagát »‘had­
sereg, és sz. Baldomero rendet polgári tisztviselők és érdemesek számá­
ra. Mahonban egy spanyol katonát arezon csapott egy franezia matróz, 
minek következtében éjjel nagy számú spanyol fegyv eres csapat rolianá 
meg a" parton mulató franezia matrózokat, és közölök busznál többet se- 
besitettek meg. Ez esemény könnyen komoly következményűvé válhat­
nék Spanyolországra nézve.

.1 n ü 1 i n
(Gőzös hajóhad. Elegy.) A kormány hiteles adatokból kiszámitá , 

hogy habom esetén csupán a'londoni kalmárok 50 gőzhajót adhatnak 
lölfegyverzésre, Liverpool, Hull, Glasgow 's más nagyobb partvidéki 
várasok ugyanannyit adhatnak, s igy Anglia 3 hét alatt olly roppant gő­
zös hajóhadat szállíthat síkra. melly valamennyi tengeri hatalomnak bá­
tran szemei közé fog tekinthetni. A Times szerint az európai nagy ha­
talmak jeden átlapolja színműhez hasonlít, melly ben az álarezos színé­
szek legiszonyabb vétkek elkövetésire lépnek föl, "s magok sem tudják, 
miért V Ördögi szemfényvesztés következtében az ellenségek egymást 
ölelik, inig a" jó barátok fegyvert emelnek egymásra. Anglia és Franezia- 
ország életre halálra készülnek egymás ellen, holott semmi okok nincs 
arra , ’s hasznot sem várhatnak az illy ferde háborúból. Ez alatt Kusszia 
álarezosan fenékszínböl leselkedik, ’s kész uj Jago gyanánt a' megsebe­
sült Cassiot vagy elámult Koderigotkardjával ledöfni. — Old-Kilpatrik- 
ban egy protestáns pap, "s józanság-egyesületi tag . nem akarta híveit 
az áldozásnál borral megörvendeztetni, mivel szerinte az úrvacsora ala­
pításakor nem részegítő bort , hanem csak gyönge édes mustot használ­
lak. Skótziában annyira megy a" vak buzgalom, hogy 5 I téves gyer­
mekeknek annyit beszélnek a papok , mig v égre szegények elájulnak : 
a sziilék örömtelv e nézdeiik az ajuldozókát "s v iIágért sem enyhitnek őket 
kanál vízzel, mert „az ur van vele.“ — 1750ben Devonshiréből két hét 
alatt utaztak Londonba, most pedig vasutakon Birminghamből reggel 
megindulnak London félé , és este már ismét lionn vannak családjuk kö­
rében az utasok. Shelficldben nem rég egyszerre 2180 utas volt a'vas­
úton. Ezek szállítására közönséges kocsikon 2100ló kellett volna.

ft’ranczlaország.
( A pairszék összehivatva. Elfogatások. Elegy.) Paris. oct. 1 (iili— 

kan: ,,A’ Monitcurbcn ma kijött kir. rendelet a" pairszéket Darmés király 
gyilkos elitélésire összehivá. A" király hintájában hat golyót találtak, "s 
méltán csodák közé számit hatni, hogy mind e" mellett sem sérült meg. Ez 
a j merény követ keztében több elfogatas történt, "s mondják, hogy a' rend­
őrség Darmés szállásán talált irományok által fontos titkoknak juta nyo­
mába. Darmés szoba-fényesitö,"s életében mindig liázsártos korhely volt;
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egyébiránt n’ puska szerfölötti megtöltése és a* tettes folytonos zavartel­
jes nyilatkozati világosan tanúsítják, hogy esze nincs helyén. A’ király 
kisérőji közül kettő megsebesült: élete inindazáltal egyiknek sem forog 
\ eszélyben. A' hadminisler 7.'»ezer esappantyus puskát rendelt készít­
tetni a" st. etiennei gyárban. — lieyruthi hiteles hírek szerint a* megtáma- 
dók mindenben szükséget szenvednek, és Ibrahim rövid idomulva hihe­
tőleg szerencsés sikerrel fogja őket megtámadhatni. — Lamennais ^Or­
szág s kormány ezimii röpiratában a'pairkamrát halott pinezének neve­
zi. mellybcn kir. parancs által elhunyt minislcrségek ’s dicsvágyó vize­
szück nyernek helyet holttesteik számára , valamint azok is , kik ítélő 
erőmüvek gyanánt használtaink magokat, száműzésre, becsukásra és 
lenyakazásra , minden törv ényes szabály , Üledék, ellenőrség ‘s fölebb- 
\ itel nélkül. A" követkamrát nagy megvesztegetési vásárnak nevezi a’ 
szerző, Imi minden követ lélekismérctét, vagy azt mit lélekisméretnek 
nevez, hivatalért vagy pénzért cseréli föl. —Toulouseban oet. Iáikén te­
temes zavargás történt, minden utezán a" mőrseiIlei dal zengett, ’s csak 
nagyszáma katonaság birta ismét helyre állítani a" közcsendet. A’ Ven- 
déeben fegyv eres csoportok mutatkoznak, mellyek az egész környéket 
rettegésbe hozók. Mind ezeknél fogva sokan félnek, miszerint végre olly 
magosra fog majd emelkedni az ingerültség, hogysem Thiers, sem a‘ ki­
rály nem csöndesithetcndi le az elméket erőszak nélkül, minek olly siral­
masak lehelnének következményi, hogy határukat gyanithntólag sem jó­
solhatni meg. A’ király elleni nem sikerült merény még nagyobbitja a’ 
bajt, mert a" kormánypártiak ez által uj jogot tulnjdonitnak magoknak az 
egész szabadéi mii párt ellen hathatósb eszközök használatára , mi köny- 
II)én még makacsaid) ellenszegül ősre birhatandja az összes néptömeget, 
mit aztán múlhatatlanul legrémitőhb belvihar követend , ha a" kormány 
kul háború által nem törekszik saját fejérül a" vészt elhárítani. —

( kalóztársaság. Elegy.) Vjabb párisi hírek szerint Corbiére ismért 
regényíró vezérlete alatt társaság alakult kalózhajók fölkészitésire rész­
vények utján. Az összes tőke 10 millió frankból ál 1 and, ’s 100 frankos 
részvények által fog összegyűlni. Ha a" béke nem bomlik föl, úgy sem­
mi fizetésre nem küteleztelnek a’ részvényesek. Covbiére dús zsákmányt 
reményi angol hajók elvételéből. Napoleon Lajos lig levelet intézi: 
Uerryerhcz, mellybcn érzékenyül köszöni v éllel mezősit. — Darinés Üdik 
kihallgatásán e" kérdésre: .Mi birta Ont királyölésre ?* csak ez egy szót 
válaszoló : „Beyrutli !•• A" touloni hajógyárban vigyázatlanságból tűz 
támadt; melly azonban csak igen csekély kárt tett, s lél óra múlva elal­
tatott. —

(Politikai tréfa-ekloga.) A’ Charivari e" napokban paródiát közhitt 
Virgil „Tityretu patulae<- kezdetű versezetére: ‘„Jelen párbeszéd , igy 
i Charivari , egy kedves v ölgyben megy véghez, egyik legfestoibb 
íelyzetii megyénkben. A" beszélők: Meliboeus, francziaorszagi pair , 
vi épen a’ Parisba induló gyorskocsiba készül szállni, hogy a bon lob­
iéi mereiiy fölötti pörben részesülhessen ; és Tityrus követ kamrai tag, 
vi a dolce far niente ürömit nyugottan élvezi, inig 1 hiersnek tetszeni log 
íz országos parlament-üléseket megnyitni. Meliboeus: ,0h , boldog 
l’ityrus ! zöld selyem pamlagon heverv e, imc pihensz most az utóbbi fa- 
•adalmas ülés terheitől. Mig mi Pasipiier parancsa következtiben jól bél­
elt ülésinkböl, vadaktól pezsgő parkjankból s angol kertjeinkből ki­
ragadtatunk, liogv Luxemburg roszul párnázott padjain , mint birák ül­
jünk , ime te kéjelgve nyujtózkodol duzzadó párnákon , Lamartine röp-
iratit olvasod,'s gyermekidet e' kiáltásra tanítod: „X ive le Hoi!". — I ity- 
rus: ,,Istennek köszönöm a kéjteljes henyélés pillanatit, oh Meliboeus ! 
igen, istennek nevezem azon kis Ámort. inig kir. rendelet majd mással 
ildand meg. Mennyiszer tevém le értté hófehér golyómat a titkos szav il­
lat oltárára 1 Kegyének köszönöm most c hosszú szünnapokat 5 számár- 
lejemet hörpölgetve hosszas asitiis közt a Moniteurt olvasom, és a 1 u- 
risiennet játszom zongorámon." Miliboeus: „Nem irigylem boldogságo­
dat 5 de meg kell vallanom , hogy e nyugalom bámulásra ragad engem , 
ha azon dühös viharokra gondolok, mik jelenleg a birodalom karszékét 
minden oldalról körülzúgják: a" keleti háború , a dolgozók munkaszün- 
letése, Paris erősítése, 's több még roszabb dolog, mikot ezúttal elhall­
gatok. Tekintsreám , én sietek , mennyire postakocsin siethetni, Pa­
risba , hogy ott Napóleont, a" nagybátya unokaöcscsct elítélhessem. En 
falusi őszi örömeknek örültem, 's most el kell válnom szeretett marha-is- 
.álóimtól, hol kedvencz tehenem minden pillanatban megellhetik 5 gyö­
nyörű szólóimtól, mikben ez évben uj bánásmód altul dicső bort véltem 
gyárthatni, mellyel szív vidító tulajdoninai fogva „háztartási (civillistc) 
bornak fogtam volna nevezni. Ali. ha bizonyos aluszekonysagba nem me­
rültem volna, ugye" szomorú eseményt számos baljóslatból elme sejt he- 
lendém. Csak egy hónapja még, hogy egy függönyrúd szobámban egy 
nagy férfi szobrának orrát leütő "s a" mellette álló, körtével rakott lányéi t, 
összezúzd: mi pedig legroszabb jel, néhány nap múlva a' becsületrend 
keresztjével tisztelteiéin meg. De ezen neked olly kegyes isten ugyan 
kicsoda, oh drága Tityrus?" Tityrus: ,Figyelj és hallani fogod. Tizenöt 
évelőit , oh Meliboeus, én is, mint mások, a kövctkainrat gyalaztam , a 
nemzet úgynevezett képviselő testületét. Ott, igy kiáltok föl, azon csar­
nokban , egy csoport egyedárus ül, kik csupán azért,mivel ezer frank- 
nyi adót fizetnek, jogot követelnek, reánk törvényeket szabhatni. Ej , 
folytatom, hátén, ki 600 franknyi adót fizetek, mért ne foglalhassak 
helyet Bourbon palotában Y Vájjon nem vesztegethetne é meg engem is, 
csakúgy, minta többit, pénz és félelem, 's nem hagyhatom e maga­
mat én is orron vezettetni a végrehajtó hatalom által i Most, oh Mcli- 
lioeus , mióta köztök ülök egészen megváltozott az eset, s csak megja-
vithatlan pártszellem hallathat olly szemrehányásokat! Meliboeus: „Mi-
kép bocsáttalál Bourbon palotábaV« Tityrus: ,E’ Szerencset a julius.

zendületnek köszönhetem , melly engem a" porbul kiemelt, és választat- 
hatóvá tőn. Mig a" rest a 11 rati o szolgája valék, nyomom golyhónak 
kelle lennem , az előléptetés minden árnya nélkül : hiúban tanusiték 
leghivebb szolgálati készséget, s Inában kiáltoztam királyi név- s szü­
letésnapokon tüdőm egész erejével : „X ive le Bői!“ Mindenkor a" főurak 
’s kivándorlottak mellett szavaztam , a misét rendesen jártam, szóval, 
érdemeket érdemekkel halmoztam ; de mindez nem használt a" hálátlan 
restauratiónál, mert nem fizethettem ezer franknyi adót. Akkor tehát a- 
bomlásnak indult restnuratiót elhagyóin, és a' szabadéimüségnek lettem 
párthive; és 15 év előtt a' politikai komédiások közé álltam! Meliboeus: 
„Most már nem csodálom , oh követ Tityrus , hogy 182stól HslOigolly 
hangosan hallottalak kiáltozni az uralkodó visszaélések ellen ; hogy a’ 
politikai lakomákon annyi zenditő áldomást űritől, és olly gyalázatosai! 
hizelgtél a’ népnek, azon népnek, melly a" harcz napján bátran kiizde 
ügye mellett, mig te, oh Tityrus, pinczelyukban kattogtál, ’s olt vár­
tad be a’ dolog kimenetét, "s azóta ugyané' népet folyvást megtagadod , 
’s lekiáltozod.“ Tityrus : .Ouiil facéréin? mitlehete mást tennem Y Hogyan 
nem kellett volna a’ komédiában jútszanoinY Miképbirtam volna különben 
semmiségembül kieviczkelni,vagy másutt irgalmas istenségeket találni? 
Azon komédiában leiéin meg az istent, kiről szóltam, ki nem más , mint 
mosje Thiers — optumus maxumus — kiért most nemcsak szólok, hanem, 
ha ö szól, a’„hangos tapsot“ és „mély hatást“ is segítem előmozdítani. 
Miután a’ zendület a’ választási adót 500 frankra szállitá le, követ­
té lettem kormányzata alatt, és Fortunája hajócskájába léptem. 0 
az , ki nekünk e’ hosszú szünnapokat ajándékozá. A' nyilványos ügyek, 
igy szól ö, naponkint nyugtalanítóbbak , a’ háború , a' négyes szövetség 
miatt már ajtó előtt, hazánkban mindenütt fenyegető csoportozatok ala­
kulnak , az ország— c" est moi — szükségesnek tartja Parist megerősí­
teni , és arra I OOinillió frankot fordítani, röviden, annyi dolog még soha 
nem volt, mint most, azért tehát kívánom én , mint parlamenti minister, 
hogy minél hosszas!» időre távol maradjon bőrömtől a" parlament. Min­
den hatalmamtól függ , pénz és rendszabályok. En mindenre elfogadom 
a" felelősséget. Mi titeket illet, ti követek , maradjatok falun, tekintse­
tek csűreitek után , kaszáljatok szénát, növesszetek dinnyét, sajtolja­
tok bort, ’s ne mozduljatok , mig én hiúi foglak benneteket, ez pedig 
nem olly hamar fog megtörténni. En őseimre esküszöm —parlamenti 
minister vagyok, menjetek tehát, "s tegyétek azt, mire kedvetek van. 
Imé, oh Meliboeus, igy bocsáta el minket Thiers, még pedig legalább 
hat hosszú hónapra! Meliboeus: ,,MilIy nagy a" ti boldogságtok, oh Tity­
rus ; tijoszágitukon maradtok , kertjeitek gyümölcsit eszitek, nyulakat 
és túzokokat lődöztek, árnyékot élveztek, midőn izzadtok, halásztok , 
a’ falusi .lyánykákkal dévajkodtok; szóval, mindent tesztek , mireked- 
vetek van, menten minden unalmas dologiul, minden nyomasztó gon­
dolatsúlytól. Tityrus, rnillyszerencsés komondor vagy te!“ Tityrus: 
,Inkább dicsérendi a’Jour. des Débats a’ ministerséget ingyen, és Le- 
febvre Vive le Bői! kiáltás nélkül rekesztendi be a’ parliamenti ülést, a’ 
háztartási pénztár pedig 3 millió frankot szegényeknek vet ki, mintsem 
én inegszünhetném Thiers istennek hálámat kifejezni, — mig tudniillik 
miniszter fog maradni! Meliboeus: „Mi minket boldogtalan paireket illet, 
mi Parisba utazásra vagyunk kárhoztatva, hogy ott a' zöld szőnyeggel 
borított padokon erdei madárkák kedves trillái helyett Frank-Carré ta­
núra figyeljünk.“ Tityrus: ,Drága bajtárs, végy bátorságot. De nem 
biromátlátni, mért kell szükségkép Parisba mennetek. A'sz.ilonaiha- 
muszállitók a" nagybátya nnokaöcscsét nélkületek is elitélendik , 's nek­
tek valóban, böcsii lelem re mondom, kár 50 lieunyi utat tenni Paris 
felé! Meliboeus : „Lehetlen : a" pairszék fekete könyvbe írná nevemet, 
ha kimaradnék. Hah, a" sógor már trombitál! Sietnem kell, oh Tity­
rus ! Élvezd boldogságodat.“ —

Oroszország.
Pétervár, sept. 26. Kiev . Podólia , Volhynia, Minszk , Vilna, Grod­

no és Bialystoch tartományokban az eddigi törvénykezést és törvénye­
ket egy czári ukáz eltörlötte, és helyükbe a’ m ősz ka törvénye- 
k e t hozta be. —

Lengyelhatár oet. 5. Paskevits hg. Berlinben mulatósa különféle 
hírre szolgáltatott okot. Oda utaztál bizonyosan a" jelen politikai viszo­
nyoknak kell tulajdonitni, mert a" berlini kormány gondolkozását, és ál­
talában a" poroszok érzelmét Husszia iránt tudni felette fontos az orosz 
kormánynak. Oroszország férge nyugaton, Lengyelországban van, és 
e" gyenge oldalárul mindenkép biztosítottnak akarja magát tudni.Kik azt 
hiszik, hogy Paskevits a’ határzárrendszer ügyében járt, az csalatkozik: 
inert arról Busszia csak végső szükségben mond le. — A’ moszka csapa­
tok a’ birodalom belsejéből még mindig délfelé mozognak, és Busszia 
nagy dologra készül, mire már mégis vannak téve a" rendeletek , és az 
időt használni kell , mert télben nagy veszéllyel jár a’ hajózás, ’s átszál­
lítás a' fekete tengeren. Ha az oroszok azért az őszi zivataros idő előtt át 
nem szállíthatják sergeiket, akkor M. Ali keveset gondol a’ padishah át­
kával és a' szövetségesek határzati val. Az oroszok ugyan azt mondják, 
hogy a’kaukazon toli hadsereg is elég volna azegyiptusiak meggyőzésé­
re, de ezt csak kötve liigyük. A'Kaukaz keleti részére nagy sietség­
gel sereget küldöttek. —Hir szerint Daghestanban felzendültek az oro­
szok ellen. —

( A’ moszka hadsereg Kisázsiába szállását várják.) Lengyel határ, 
oet. 8. Odesszai levelek szerint a’kelcti újabb eseményekkoretkeztiben, 
ott minden mozgásban van : Ali letételét, és Beiruthnak az angolok ál­
tali összelövetését oda egy gőzhajó vitte meg Konstantinápolybul. Illy 
események után Odesszában azt hiszik, hogy M. Ali támadólag fog mun­
kálkodni, 's fiának előnyomulás! parancsot adni,ezért mind olt, mind Sze-
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bastopolban annyira elkészültek, bőgj' a?- érkezendő parancs után 24 óta 
múlva vagy hamarabb is hajóra ülhet a seregi élelem és hadi-szei mát 
hajón van ’s a’ sereg türelmetlenül várja az indulási parancsot Konstanti- 
nápolybnl. Ödessában azt hiszik, hogy ha meg nem indul is Ibrahim 
Konstantinápoly télé, Ponsonby 1. jóváhagyásával még akkor is meg­
keresi a' szultán a’ moszka segítő sereget, mivel jó előre gondoskodni , 
és később nagy bajjal jár a’ hajózás a’ fekete tengeren. Mint gondolják 
elölegesen 12—15 ezer moszka ütend tábort a fekete tenger Kisázsia 
felőli partján. — Az orosz keleti tengeri hajóhad a’ kronstadti révben 
nyugszik. Egy osztály belőle, melly a’ gyakorlásra kirándult, már szinte 
visszatért. —

Olaszország.
Kóma, oct. 13. Nápolyi levelek szerint az ottani dolgok állása na­

gyon aggasztó , és mihelyt a nagjr hatalmak közti habomra kerül a do­
log, az elégiiletlenség azonnal nyílt lázadásban tör ki. A katonaságot 
is, kivéve a’ schweiziakat, olly lélek hevíti mint a népet. Azon írói 
és művészi tulajdont biztositó szerződéshez, mellj' Ausztria és Szardínia 
közt köttetett, Toscana és az egyházi tartományok is hozzájárultak, 's 
már csak Nápoly hibázik. — A’ szardíniái kormány megdöbbenvén Fran- 
cziaország nagy hadi készületin , szinte védelmi eszközökrül gondosko­
dik, és a’ pattantyustestet egészen hadi lábra állította.

Schwel z.
Mizkiewicz Ádám hires lengyel költőt, ki nem rég a' lausennei aka­

démiában latin nj'elv és literatura professorává neveztetett, jó fizetés 
mellett Parisba hivatott a’ szláv literatura tanítójává. —

Svédország.
(A* bálti tengert össze akarják kötni az éjszakival). Hogy a svéd 

hajózást megszabadítsák azon vámtól, mellyet a’sundi átjárásért a dá­
noknak kell fizetni, komolyan azon gondolkoznak , miszerint a’ bálti és 
éjszaki tenger csatornával összeköttetésit, mint már régóta tervben van, 
létesítsék. 10 —18 német mföldnyi hosszú és széles csatorna elégleend , 
hogy a’ legnagyobb tengeri hajókat is gőzös átvontassa , mi majd annyi 
óra alatt esik meg, mint most nap kívántatik a’ Sundon átmeneteire. A 
kereskedés ezáltal évenként OOOezer tallért nyer, mit cddigelé Dániának 
kellett fizetni. Ezen nagyszerű terv létesítésire vagy kölcsönt vesznek, 
vagy részvényes társaságot alakitnak, mellyben Anglia, Poroszország 
és Hollandia is részt vehet.—

K li i íi a-
(Lázongás Klímában, ’s uj hirdetvény.) A’ pekingi kormanj lap 

szerint Honan tartományban égj' társulat van, melly kormány és elnyo- 
mók ellen fegyverfogásra szólító zenditő iratokat terjesztget a népközt. 
Hat tartomány bizonyosan feltámad. A’ társulatnak igen sok tagja van , 
dúlnak, rablanak, erőszakoskodnak. Több partmelleki tartomány szinte 
támadó félben van. AzelégületlenségetTang helytartó zsarlása okozta. - 
Kvangtung és Kvangsee tartomány kormányelnöke köv. hirdet vényt bo­
csátott ki a’ mákony-használok ellen : „A mákony épen ollj' ártalmas az 
embernek, mint a’ méreg. A’ mi császárunkat, az ész dicsőséget, nyug- 
talankodtatván azon kívánság, hogy a’ dóré emberek életét megótalmaz- 
za, azért újra szigorú rendszabályokat hatarzott. Meggondolván azon­
ban miszerint a" mákony használók testében már elterjedt és megrögzött 
a’ baj, nem bírhatta rá magát ő felsége, hogy a bolondos ficzkókat egy­
szerre áraszsza el a" törvényes büntetés egész súlyúval, a nélkül, hogy 
még egyszer jó eleve meg ne intené okét. Azértan az idő meghosszab- 
bittatott. 0 fölsége nagy jóakaratja, és tenyerestalpas erénye, Klímában 
és az egész világon ismeretes. Nem kell é azoknak, kikben vér és lélek 
\ an e‘ legmagasb kegj' miatt könnyekre fakadni, és a mákonynyal élés 
rósz szokását egészen levetkezni í A’ inákony-hasznalas elhagyásara 
kiszabott határ idő, mint a" levéltárákból látjuk, egy esztendő és hát hó­
nap. A’ messzebb eső tartományokban azon naptól számlálják az időt, 
mellyen a’ parancs oda ér. Kvangtung tartományban megjelent a" császár 
uralkodása 19 évének ódik hónapjában a" 26dik napon. (jun. 19. 1839-4 
Az idő röpül, mint a‘ nyil. Azóta egy év múlt már él, és a" kiszabott idő 
egy pillanat alatt eltelik. Azért ismét keményebb parancsot bocsátunk ki 
mindenhez egj'enkint és fejenkint, kik hatóságunk alá tartoznak, kato­
nasághoz és néphez,tudomás és megtartás végett. Ti, kik életeteket sze­
litek , igyekezzetek a’mákony utáni vágyat meggyőzni. Ne higyétek , 
hogy azon kívánság megzabolázása beteggé tesz benneteket, még ke- 
vásbbé féljetek , hogy az megöl titeket. Tekintsétek meg azokat, kik 
mákony utáni kíváncsiságukat fékezni iparkodtak : miért nem betegek 
azok mindig ? miért nem haldokolnak ? Ezcnkül ha betegségben haltok 
meg, az köz sorsa a" halandónak , de hogy a- halál tömlöczében megki- 
noztassatok , az nem. Mellyik könnyebb a kettő közül, és mellyik ne­
hezebb ? Búslakodván ostobaságtokon , és nem rettenvén vissza a" fá- 
radságságtul, újra és újra tudtotokra adjuk a’ törvényt. Háti, mint ez­
előtt hibáitokhoz ragaszkodtok, és jobbik eszeteket elő nem veszitek, 
mig élteteket le nem rontottátok, akkor a" határidő kitelt, és megkegjd- 
mezésért hasztalan csengetek. A’ halált semmikép sem kerülhetni el. 
Mint fogtok akkor bánkódni, de késő lesz! Reszkessetek hát. Csitt, sem­
mi ellen mondás! Engedelmeskedjetek a" legnagyobb tisztelettel! Tank- 
vang. 20dikesztendőben,4dik hónapban, 13dik napon (máj. 14. is 10.) 
A" Times szerint a’ kliinai kormányrendeletek oktalan fenékkeritésök 
mellett sincsenek olly' unalmasok ós kificzamadottak, mint az európaiak. 
A' legújabban megjelent kliinai hadi törvény érthető, és világos, csak­
hogy a’ főclcsápás igen sokszor előjön benne. Így például az első czik- 
kely dulce et decorum est pro patria in őri-ja teljes elismerést érdemel és 
köv. hangzik : ,,A’ katona kötelessége az ütközet napján mindig erősen

Szerkeszti He I mcczyv—Nyomtatja

előre nyomulni; mert a" ki félelemből, vagy azért, hogy életét megszaba­
dítsa, megszalad, annak a hadi törvények szerint feje elültetik, és intő 
jelül a' hadsereg előtt fölfüggesztetik. A ki egy ellenséget megöl, hasz­
nos dolgot tesz, "s előléptetés a" jutalma. A' ki a" csatában elesik, gyer­
mekei és unokái irgalomra találnak. A nyulsziv u nem futhat el a" törvény 
elöl. Ha az ember előre tör és ellenségét megöli, nem köv étkezik mindig, 
hogy elessék: de ha hátra megy, lehetlen tovább élnie. Ezen czikkely 
elég világos, és minden tiszt fejebe tartozik verni emberinek, igy bát­
rak kendnek az ütközetben.“ A" sdik czikkely azt mondja : „A" katona, 
ki vitézül megöli ellenségét, jutalmat kap, de a’ ki érdemeivel hazugul 
kérkedik, vagy mások érdemét csalárdul magának akarja tulajdonítani, 
feje elültetik.“ Ezen czikkely mond a'Times, némelly európai hadsereg­
ben nem kis megdöbbenést lógna okozni. —

,\éinc(orsz,ág
Bajorországban, Karlsruheban, Poroszországban is megtiltották a’ 

lókivitelt, "s mi legkülönösebb csak Franeziaország számára. II an no Ve­
rából a’ lóvásárlók kitiltatnak a’ megvásárlóit lovakat pedig ott kell 
hagyniok , és igy igen kínos helyzetben v annak. Martin franczia minisz­
ter hathatósan ellenmondott ugyan és vissza!óriással is fenyegetőzött, de 
mint közönségesen hiszik, kevés foganatja leend , mert a’ lókiv itel eltil­
tása a’király agyában fogam zott, a* király pedig vasfejü , és mivel, be­
szélik róla, nagyon szeretné alattvalóit a" csalásikra vezetni,hanem azok 
örömest mennének e’ utána, igen nagy kérdés. A'föld népe igen sokat 
nyert a’ lóeladás által, mert a’ franczi.uk a" gebét is jól fizették. Hum­
boldt Sándort visszahívták párisi utjábul, mi Berlinb. nagy bámulást okoz.

Törökország.
Magányos tudósítások szerint Szyria partvidéke, St. Jean d* Acre! 

kivéve, hol Ibrahim b. van, majd egészen a' szövetségesek hatalmába kc- 
riilt.Egyiptusban szinte nem a" legjobban áll Ali dolga. Beiruth bevételét 
meghallván , második fiát Said bejt Kairóba küldte, hogy az ottani nem­
zetőrséget Szyriába vezesse. A’ nép hathatósan ellenszegült e’ szándok- 
nak , és Said bey semmikép sem tudta indulásra bírni. Ezután le akarta 
a" nemzetőrséget fegyverkeztetni, de az fegyverét vonakszik visszaad­
ni. Ali ez által nagy gondba esvén . személyesen menend Kairóba. 

liCgiijalili Hírek-
Öcs.’s apóst. kir. Felsége a" \ áltó-feltörvényszék elnökévé\ ég h 

Ignáczot a’ Hétszemélyii Tábla bi rójál, továbbá : Lu k a Sándort Hont- 
megye alispánját, Császár Fercnczet a középponti könyvvizsgáló col­
legium ülnökéi. valamint Vághj' Fercnczet Sopron sz. kir. v tiros pol­
gármesterét — ugyanazon Váltó—feltörv ényszék ülnökeivé méltóztatott 
legkegyelmesebben kinevezni.

() cs. "s apóst. kir. Felsége a" nyitrai káptalanban Creguska Ist­
ván eddigi őrkanonokot éneklő-kanonokká, S á n d o r Imre székesegy­
házi főesperesi őrkanonokká, Mészáros András zsolnai főesperest 
székesegyházi főesperessé , Tvrdy György gradnai főesperest tren- 
csénivé, ifj. K e I cc s é n y i János tanitó-kanonokot zsolnai főesperes­
sé, So recz Imre tanitó-kanonokot gradnai főesperesse, —Napelka 
Jánosfridmai plébános! a szepesi székes-káptalan tiszteletbeli kanonok- 
jáváméltóztatot legkegy elmésebben kinevezni.

0 cs. "s apóst. kir. Felsége Sziller Fercnczet Sopron sz. kir. 
város egykori orvosát nemes-lev éllel méltóztatott legkegj elmesebben 
megajándékozni.

(A - lóvásárlás Angliában is meg van tiltva.) Valamennyi angol lap 
egyértelmüleg allitja, hogy Franeziaország hadereje igen félelmes 
ugyan ; de lóhiány miatt nem fogna elég gyorsan munkálkodhatni. Az 
angol kormány tehát országszerte megtiltó a" lov ak Francziaországba 
szállítását, hogy igy a" francziák erejét gyöngíthesse.

(Belle-Poule fregát sz. Ilona szigeten.) Telegrafi sürgönyök azon 
hirt hozák Bordcauxból, hogy Belle-Voulc fregát már sz. Hona sziget 
mellett láták némellj' sürgöny hajók.

(Krisztina királyné a’ kormányzóságról lemondott.) Barcelonai 
hiv atalos sürgöny szerint a" kormányzó királyné oct. 12ikén délben mél­
tóságáról lemondott. A" ministerség cortcs-összcülésig ideiglcn a" kor­
mányt folytatni fogja. Ezáltal a" spanyol ügyek ismét óriási jelentősé­
gűek lettek. Krisztina már Barcelonában tartózkodtakor átlátta , hogy 
hatalma napról napra csekélyebb lesz, 's azért múlt hónapban saját- 
kezüleg irt levelet intézc Lajos Fülöjihez , mellyben segélyt kívánt tőle , 
egyszersmind személyes bátorságára franczia fregát ot sürget vén küldet­
ni. Espartero és a* junta tigyv iselöji mindazáltal annyira őrzék minden 
léptét, hogy szöknie teljességgel nem lebete. Mivel pedig akarat nél­
küli bábszerepet nem volt kedve Espartero mellett játszani, tehát inkább 
önkényt lemondott a’kormányzóságról. Ámde ellcnségit e’ lépés még 
koránsem békité ki , "s a" junta most kív ánja, hogy külföldre küldött 
minden pénzta'nemzctnek térítsen meg.A juntaezigazságos kív ánataolly 
nagy mértékben bírja a" nép helyeslésit, hogy épen nem lehetlen , mi­
szerint a'v olt kormányzó királyné végre még v ádállapotba fog helyeztet­
ni. V francziák elleni gyülölség napról napra növekszik a' nép közt, mi 
háború esetén nem igen kedvező álláspontba helyezné Francziaországot, 
mert a' Pyrcnaeck mellett legalább lOOezer katonát kellene tartania a’ 
spanyolok fékezésire. Az angol befolyás tehát győzött Spanyolország­
ban ; de kérdés, mi történnék , ha majd Lajos Fülöp boszuból d. Carlost 
a" franczia földre menekült SOezer spanyollal ismét szabadonbocsátaná, 
's ezek újra megkezdenék Spanyolországban a' véres harrzot? E’ bol­
dogtalan ország siralmas sorsán most már csak erőteljes kormány segít­
het. Mondják, hogy az ideigleni kormányzatban d. Francisco infans is 
részt veend. —
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